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RELATORIO DE TESTE
EN 12531:2015

Ravinas para edificios Parte 1: Ravinas de piso preso com selo de agua de profundidade de

pelo menos 50 mm

Relatorio
N° de referéncia do relatério .........c..ccccuvee. : SCC(17)-01005-10-CPR
Testado por(+ assinatura)..................... ]l\hj Xinycon

Revisto por(+ assinatura).................

29.«92‘0
i f ¢
Aprovado por(+ assinatura)............... : JJ\AM
[} i

Data de emiss80.........cccceeveeveeeiieeneennnndl 15-Maio de 2017

Numero de paginas (Relatério) ................. : 18

Laboratorio de testes

LABORATORIO CHINA CEPREI (SICHUAN).

NOME. i :
Morada ........cccoviiiii :
Local de teste ..., :
Cliente 1
NOME .ot : Banho Concept,
MOrada........cocveeeeeeeeeereceeeieeeer e Amares - PT
Fabricante
NOME ..o : N/D
ENderego.......ccoovvviiiieiiiie el
Especificacado de teste
Padrao ......ccccoeeeevieenieee e, : EN 1253-1:2015
Procedimento de €nSai0 ...............ccoorreeeveen. : CPR
Desvio do procedimento .........cccvvenne : N/D
Método de ensaio ndo normalizado ................. : N/ D
Formulario de relatério de teste/relatério de
teste em branco

SCC1253-1

Formulario de relatério de teste rf......coviinin

LABORATORIO CHINA CEPREI (SICHUAN).
PS_INFO\2-ELS.MES\RELATORIOS\CCA

TRF modificado  por.....c.ccccoeevuneeen..l Mestre

Este relatério baseia-se num relatério de teste em branco elaborado pelo CEPREI
Relatério de teste em branco de direitos de autor...............:

utilizando informacdes obtidas junto do originador do TRF.
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Iltem de teste

Tipo de objeto de teste ...............ceeenniil CALEIRAS DE DUCHE

Marca registada ...........ccocoeiiiiiii LH

Referéncia do modelo e/ou tipo............: Séries LSF-TP01; LSF-G020; LPF-G003; LPF-SLIM; SQF.
Fabricante.............cooovviii N/D

Condigao de funcionamento ..................... Continuo

Testado para sistemas de energia de Tl . Nao

Teste de TI, tensao fase-fase (V): N/D

Possiveis veredictos de casos de teste

O caso de teste ndo se aplica ao objeto de teste.................. :N(A)

O objeto de teste cumpre o requisito.............cccueee.. : P(assa)

O objeto de teste ndo cumpre o requisito ................. : F(alha)
Veredicto do teste PASSA

Observacoes gerais

"(ver observagéo #)" refere-se a uma observagéo anexa ao relatério.

"(ver tabela anexa)" refere-se a uma tabela anexa ao relatério.

Ao longo deste relatério, é utilizada uma virgula como separador decimal.

Os resultados dos testes apresentados neste relatério referem-se apenas ao objeto testado.

Este relatério ndo pode ser reproduzido, exceto na integra, sem a aprovagédo por escrito do laboratério de ensaios.

Descricoes gerais
Observagdes:

Temperatura ambiente: 24°C  humidade: 60%

O teste completo foi realizado em Série LSF.
Série LSF-TP01; LSF-G020; LPF-G003; LPF-SLIM; SQF.

Copia da placa de marcacao

Tomemos como exemplo o modelo LSF:

CALEIRA DE DUCHE LSF

Identificagdo do DN: OD40

Classe de produto de comportamento térmico: Classe A
Classe de carga: Classe K3

Taxa de fluxo especifica:>0,6 Is

Cddigo de fabrico: 20170501
N/D
Ningbo, China

EN 1253-1:2015 c €
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Clausula

Requisito - Teste

Resultado - Observacao

Veredito

Ambito

Esta Norma Europeia classifica as sarjetas de pavimento para

utilizagdo no interior dos edificios, fornece orientagdo para os locais
de instalagéo e especifica os requisitos para a construgéo, o projeto,
o desempenho e a marcagéo das sarjetas de fabrica para edificios,
independentemente do material, para utilizagdo em sistemas de
drenagem que exijam um sifdo com uma profundidade de vedagéo
de agua de pelo menos 50 mm (mais adiante: sarjetas de

pavimento).

Embora sejam normalmente utilizadas para transportar aguas

residuais domésticas, estas sarjetas de pavimento podem
transportar outras aguas residuais, como aguas residuais
industriais, desde que n&o haja risco de danos nos componentes ou

de lesbes para a saude.

Esta Norma Europeia nao se aplica a:

— canais de drenagem linear conforme especificado na EN 1433,

— tampas de sarjetas e tampas de pogos de visita especificados
na norma EN 124,
— drenos de telhado e sarjetas de pavimento sem

sifao, conforme especificado na EN 1253-2.

Referéncias normativas

Esta Norma Europeia classifica as sarjetas de pavimento para

utilizagdo no interior dos edificios, fornece orientagdo para os locais
de instalagdo e especifica os requisitos para a construgéo, o projeto,
o desempenho e a marcacao das sarjetas de fabrica para edificios,
independentemente do material, para utilizagdo em sistemas de
drenagem que exijam um sifdo com uma profundidade de vedagéo
de agua de pelo menos 50 mm (mais adiante: sarjetas de

pavimento).

Os documentos que se seguem, no todo ou em parte, séo
referenciados normativamente neste documento e sdo

indispensaveis a sua aplicagdo. Para as referéncias datadas,
aplica-se apenas a edigéo citada. Para referéncias sem data,
aplica-se a edicdo mais recente do documento referenciado

(incluindo quaisquer alteragdes).
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Requisito - Teste
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EN 124,Tampas de sarjetas e tampas de esgotos para areas de

veiculos e pebes — Requisitos de projeto, testes de tipo,
marcagéo, controlo de qualidade

EN 476,Requisitos gerais para os componentes utilizados em
drenos e esgotos

EN 1253-3,Ravinas para edificios - Parte 3: Avaliagdo da

conformidade

Termos e definicdes

Requisitos

Projeto e construgéo

General

As sarjetas do pavimento devem poder ser ligadas ao
sistema de tubagem abrangido pelas Normas Europeias
relevantes e, quando instaladas de acordo com as
instrugdes do fabricante, devem constituir parte
integrante do edificio. Ndo devera existir movimentacéo
possivel entre o corpo € o pavimento, que prejudique o
funcionamento da sarjeta instalada.

Nas areas onde o teste de presséo do sistema de tubagem é
necessario, as sarjetas para utilizagéo no piso térreo devem
permitir que tal teste seja realizado.

As superficies superiores da estrutura e da grelha devem
estar niveladas. Quando em posigéo, as grelhas e as tampas
nao devem poder ser retiradas da estrutura, mas devem ser
faceis de soltar para, por exemplo, manutengao e limpeza.

As armadilhas devem ser impedidas, através de recursos de projeto
como fixagdes ou pesos, de flutuar descontroladamente ou de se

deslocarem.

As sarjetas de pavimento e os seus componentes devem ser

resistentes as agbes normais de natureza mecénica e térmica.

As sarjetas de pavimento podem ser concebidas com ou

sem entrada lateral.

As sarjetas de pavimento devem ser entregues com

instrugbes de instalagdo.

Todas as juntas de tubagem e para o ralo do pavimento
devem ser concebidas para serem estanques de acordo

com a norma EN476.
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41.2 Aspeto P
As superficies interiores e exteriores devem estar isentas de .
Sem arestas vivas e =
arestas vivas e imperfeicbes que possam prejudicar o . s
perteicoes que p pre] imperfeigcbes
funcionamento do pavimento ou causar riscos de ferimentos.
4.1.3 Aberturas em grades P
As aberturas podem ser orificios ou ranhuras de qualquer
formato e também podem ser formadas entre a grelha e a
moldura. Quando medidas de acordo com 5.1, as dimensbdes 6.0 mm P
de abertura permitidas para grades séo fornecidas na
Tabela 1.
4.14 Entradas laterais N
Existem dois tipos de ralos de pavimento com entradas laterais,
como
se segue:
1) Tipo I: entradas laterais parcial ou totalmente abaixo do
nivel da agua; N
2) Tipo II: entradas laterais completamente acima do nivel da
agua.
O posicionamento das entradas laterais deve ser verificado
de acordo com 5.2.
4.1.5 Profundidade da vedagéo da agua P
Os ralos de pavimento para aguas residuais devem proporcionar uma
profundidade minima de vedagéo de agua H de 50 mm e ser testados de 55 mm P
acordo com 5.3.1.
4.1.6 Resisténcia da vedagdo de agua a pressao P
Quando testado de acordo com 5.3.2, a pressao
aplicada que provoca a passagem de ar deve ser > 575 Pa P
400 Pa.
Os ralos de pavimento com vedantes de agua de profundidade (H) > 60 mm
55 mm N
sdo considerados como cumprindo este requisito.
4.2 Prevengéo de bloqueios P
4.21 Acesso para limpeza P
Os ralos do pavimento devem possuir dispositivos para a
limpeza mecanica dos sistemas de tubagem de saida que
conduzem de e para o ralo. Quando for prevista uma abertura
com tampa ou tampao hermético e estanque, o diametro livre
P

dessa abertura ndo devera ser inferior a 32 mm numa sarjeta de
pavimento com um tamanho nominal de saida de DN 110 ou
inferior, e ndo inferior a 50 mm numa sarjeta com um tamanho

nominal de saida de DN 125 a DN 200.
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Qualquer abertura prevista para limpeza mecénica

devera ser testada de acordo com 5.4.1.

422

Capacidade de autolimpeza

A capacidade de autolimpeza dos ralos do pavimento
que ndo possam ser limpos pela remogéao do sifédo ou

por um acesso para limpeza de acordo com 4.2.1 deve

ser testada de acordo com 5.4.2.

Quando testado de acordo com 5.4.2, o volume
expelido de esferas de vidro para cada um dos

caudais no intervalo entre 0,3 I/s € 0,6 I/s deve ser
superior ao indicado pela linha reta entre os dois
pontos finais 0% a 0,3 I/s e 50% a 0,6 I/s. A expulsao
das esferas de vidro deve iniciar-se a um caudal
inferior a 0,3 I/s, e pelo menos 50% das esferas de
vidro devem ter sido expelidas a um caudal de 0,6 I/s.

130 cmsde esferas de

vidro podem ser retiradas

423

Anti-bloqueio

As sarjetas e os seus componentes ndo devem estar sujeitos a
entupimentos. Os ralos de pavimento com grades ou tampas

removidas devem ser capazes de acomodar a passagem de uma
esfera de 8 mm de diametro quando testados de acordo com

5.4.3.

4.3

Locais de instalagao

4.31

General

Abaixo é fornecido um guia para selecionar a classe de
sarjeta de pavimento adequada para o local de instalagao.

A selegéo da classe adequada é da responsabilidade do
especificador.

a) Classe H 1,5: Areas onde nao se prevé carga.

b) Classe K 3: Zonas sem trafego de veiculos, como
habitacdes, comércio e alguns edificios publicos.

c) Classe L 15: Areas com trafego ligeiro de veiculos,
como em estabelecimentos comerciais e areas publicas.
d) Classe R 50: Areas com trafego de veiculos, como por
exemplo em estabelecimentos comerciais e fabricas.

e) Classe M 125: Areas com trafego de veiculos, como parques

de estacionamento, fabricas e oficinas.

f)Classe N 250: Areas industriais de elevada procura sujeitas ao
trafego de

empilhadores, tais como areas de processamento de

alimentos, instalacdes quimicas ou de processo.

Classe K3
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Veredito

g) Classe P 400: Aplicagdes extra-pesadas, incluindo areas de
processamento de alimentos, instalagdes quimicas ou de

processo, onde os ralos sdo submetidas a empilhadores

industriais e/ou onde os veiculos pesados estdo a manobrar.

As coberturas de sarjetas das classes E 600 e F 900, em conformidade

com a norma EN 124, podem ser utilizadas em todas as areas sujeitas a
pedidos especiais, tais como pavilhdes de exposi¢cdo, mercados,

telheiros de fabricas e hangares de aeronaves.

432

Excecgdes

As grades nao estruturais para locais de instalagdo que nao
sejam acessiveis a veiculos e pebes (protegidos por

alvenaria adequada em redor) e que ndo estejam
abrangidas pelos locais de instalagdo acima indicados nem
pela EN 124 devem, no minimo, estar em conformidade
com os requisitos de ensaio previstos em 5.6 para a classe
H1,5.

44

Materiais

Os materiais devem suportar uma temperatura maxima

intermitente das aguas residuais de 95 °C.

Os materiais devem suportar as tensdes que provavelmente

ocorrerdo durante a instalagéo e operagéo.

Os esgotos de pavimento feitos de materiais que ndo sdo

inerentemente resistentes a corrosdo devem ser protegidos por

tratamento de prevengéo da corrosdo.

Para aplicagdes em aguas residuais industriais, a
compatibilidade quimica e a exposig¢ao a temperaturas

elevadas continuas dos materiais com os fluidos
transportados devem ser determinadas separadamente

entre o especificador e o fabricante.

4.5

Comportamento térmico de sarjetas de pavimento

As sarjetas de pavimento serdo classificadas da seguinte forma:

— Classe A: Aplicagdo em qualquer local de instalagéo;
— Classe B: Aplicagao restrita a casas de banho em

residéncias privadas apenas para DN 32 a DN 75.

Classe A

Quando ensaiadas de acordo com 5.5, as sarjetas de pavimento e

os seus componentes ndo devem apresentar deformagao ou
alteragdo na estrutura da superficie dos componentes que possam

afetar a sua aptidado para utilizagao.

Sem deformagéo ou

alteracao
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4.6 Aperto P
4.6.1 Estanquidade ao odor P
Quando testado de acordo com 5.8.1, a presséo nao deve
>180 Pa P
descer abaixo de 180 Pa durante um periodo de 15 minutos.
4.6.2 Estanquidade dos corpos P
N&o devem ocorrer fugas quando testados de acordo com
5.8.2. Sem vazamentos P
4.6.3 Estanquidade das extensdes N
Quando a situacéao exigir estanquicidade entre a
extensdo e o corpo, a junta entre a extensédo e o corpo
devera ser estanque quando testada de acordo com N
5.8.2.
4.7 Resisténcia mecanica P
471 Forca de carga P
As sarjetas e/ou grades de pavimento sdo classificadas por
resisténcia a carga, quando ensaiadas de acordo com 5.6,
nas seguintes classes: H 1,5, K3, L 15, R50, M 125, N 250, P K3 P
400.
As sarjetas de pavimento ndo acessiveis ao trafego de veiculos
ou pedes nao sao classificadas. P
472 Anel de fixagao N
Quando testado de acordo com 5.7.2, o anel de fixagdo nao
deve alterar a sua posigao e ndo deve apresentar qualquer N
dano que prejudique a fungéo apos o teste.
473 Requisitos adicionais de acordo com a instalagéo N
Extensbes para sarjetas para utilizagdo com revestimentos de N
4.7.3.1 pavimento em folha
Os ralos de pavimento com extensdes, destinados a uma
utilizagdo nao embutida, onde possam ocorrer
deformagdes entre o ralo de pavimento e a extensao, N
devem ser ensaiados de acordo com 5.7.1 e,
posteriormente, devem cumprir o requisito de 4.6.2.
4.7.3.2 Ralos de pavimento para utilizagdo com membrana N
As sarjetas de pavimento para utilizagdo com membrana devem ser
equipadas com um flange de ligagdo de acordo com a Tabela 2. Para
sarjetas de pavimento em que é utilizado um anel de fixagdo sem N

orificios de drenagem, a ligagcdo de um flange deve ser firme quando

testada de acordo com 5.8.3.




Pagina9de 18

Ref. N.%:SCC(17)-01005-10-CPR

Clausula

Requisito - Teste
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4.7.3.3

Ralos de pavimento para utilizagdo com revestimento de
pavimento em folha

As sarjetas de pavimento para utilizagdo em construgbes de

pavimento em que o revestimento do pavimento € um material
sintético estanque, como o PVC, devem ser equipadas com uma
flange de vedagdo de acordo com a Tabela 2 e/ou com um anel de
fixagdo de membrana e devem ser estanques quando testadas de

acordo com 5.8.3.

4734

Ralos de pavimento com membrana de saia fixa de fabrica

Quando testado de acordo com 5.7.3, ndo deve haver

descascamento a < 100 N.

4735

Ralos de pavimento para utilizagdo com membranas aplicadas a
liquidos

As sarjetas de pavimento para utilizagdo com membranas
aplicadas a liquidos com ou sem superficie de desgaste devem

ser equipadas com uma flange para colagem de acordo com a
Tabela 2 e devem ser estanques quando testadas de acordo
com 5.8.3 apds o ensaio de ciclo térmico de acordo com

5.5.2 foi concluido.

4.8

Caudais

481

Agua através da grelha

Quando testadas de acordo com 5.9.1, as sarjetas de pavimento

devem ser capazes de descarregar para os caudais indicados na

Tabela 3.

DN/OD 40:>0,6 I/s

Para além dos requisitos da Tabela 3, o fabricante
devera fornecer o caudal a uma altura de agua de 10

mm no documento técnico para cada referéncia de
produto. Alternativamente, pode ser utilizada uma curva

de caudal.

4.8.2

Agua através da grelha e entradas laterais

Quando testados de acordo com 5.9.2, os ralos de pavimento

devem ser capazes de descarregar para os caudais previstos

abaixo

a) Ralos de pavimento até DN 63 com uma ou mais entradas
laterais:

1) Qgrelnaver Tabela 3;

2)Qiado> 0,8 Ifs;

3) qQlado= 0,8 I/s eqgreha> 0,3 I/s (h=20 mm);
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b) ravinas de piso iguais ou superiores a DN 70 com uma ou
mais entradas laterais:
1) Qgrelnaver Tabela 3;
N
2)Qlado> 0,8 I/s (cada lado);
3) Qlado€Qgreina= 0,8 I/s + 0,6 I/s (h = 20 mm);
4) QIado1 GQIado2 =0,81I/s+0,31ls.
5 Metodos de ensaio P
6 Alocacio e sequéncia de testes P
A alocagéo e a sequéncia para os testes de ralos de P
piso sao fornecidas no Anexo A.
7 Marcacgao P
As sarjetas de pavimento e os seus componentes devem apresentar
as seguintes marcagdes claras e duraveis, por exemplo, moldadas,
gravadas, pintadas, estampadas ou etiquetadas (incluindo a P
etiquetagem de reconhecimento eletrénico), conforme indicado na
Tabela 7:
a) EN 1253-1; P
. N/D
b) nome e/ou marca do fabricante; P
c) periodo de fabrico (codificado ou n&o); 20170501 P
d) identificacdo do organismo de certificagdo independente, P
quando aplicavel;
e) identificagdo do DN (OD ou ID); 0D40 P
f) posigéo de entrada lateral (I ou Il); N
g) classe de produto de comportamento térmico (A ou B); Classe A P
h) classe de carga; Classe K3 P
i) caudal especifico 20,6 Is P
8 Avaliagio de conformidade P
A avaliagdo da conformidade deve ser fornecida de acordo com =

a norma EN 1253-3.
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Table 1 — Apertures in gratings

Class Dimensions of apertures in gratings
Minimum width Maximum width
mm mm
H 1.5 4 J 15 (max. 8 mm in barefoot areas)
K 3 4 b 10 (max. 8 mm in barefoot areas)
a .
L 15 4 15 (max. 8 mm in barefoot areas)
R 50 ° 4 25 (max. 8 mm in barefoot areas)
s 25
M 128 4 25
N 250 4 o5
P 400 4
*  In commercially used premises, gratings may also be used with a maximum width of apertures up to 31 mm.
2 Apertures of less than 4 mm width are permitted and shall not form part of the hydraulic tests.

Table 2 — Connecting flanges

Minimum effective flange width
mm
Type of seal in flange area Connecting flange with counter-
flange Flange for Flange for
: bonding welding
Fixed © Loose
Bitumen covering
— bonded — — 100 —
— clamped 70 60 — —
Membranes manufactured
from plastics or elastomers
with or without wearing
surfaces
— attached with adhesive — — 30 —
— clamped 50 40 — —
— welded on membrane — — — 50
Liquid applied membranes
with or without wearing — — 30 —
surface
®  This value is also applicable to gullies fitted with a skirt membrane at the manufacturer's works.
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Table 3 — Minimum flow rates for floor gullies

Nominal size of outlet *

Floor gullies

DN/OD DN/ID Minimum flow rate Head of water &
I's mm
3z 0.4
30 0.4
40 0.6
40 0.6
50 0.8
50 0.8
63 0.8
75 0.8
70 0.8
75 0.8 g

80 0.8
100 1.4
100 1.4
110 1.4
125 2.8
125 28
150 4.0
160 4.0

All dimensiong not mentioned in this table shall be tested with the next higher dimension.

Table 4 — Test loads and loading speed

Class Test load P Loading speed
kM kM/s
H 1.5 1.5 0.1
2 3 0,2
L 15 15
R &0 &0 i
M 125 125
N 250 250 5.0
P 400 400
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Table 5 — Maximum permanent set

Clear opening Permanent set /
o mm
mm
CO =250 =1.0
250 = CO =500 = 0,004 - ¢
C =500 =20
Table 6 — Shape, size and positioning of test biocks (Figures & to 9)
Clear opening Shape and size of test block Minimum unsupported
co mm distance A
mm Round diameter D Rectangular width g
W = length L
/= COs50® 20+0,5 (20 + 0,58) % (90 + 0.5) 25
50 = T =90 40+ 0.5 (40 £0.5)x (110 £ 1,0) 5
00 < CO <140 76 +£0.5 (7TE+£0,6)x (120 +1.0) T.5
140 < C0O = 200 110+ 1.0 (110 +1.0)x (180 % 1,0) 15
200 = CO = 300 150+1.0 (150 £1,0) x (250 + 1,0) 25
300 = CO 250+ 1,0 (250 + 1,0) x (400 + 1.0) 25
*  For C0 < 25, the load testing is not required.
Table 7 — Location of marking of floor gullies
Items ° Body Grating Components Packaging /
installation
instruction
EN 12631 X e % ° X
MName and/or mark of X o - ¥
manufacturer
Period of manufacture = = y =
Load class — ¥ ° — X
DM ¥ — — X
Side inlet position X — — X
Thermal behaviour
X — — X
product class
Flow rate 0.4 I/s
z X — — X
icoded or not)
®  |Fpossible.
®  Forthe classes H and K the marking is optional.
®  Only for condition as specified in 4.8.1:
¥ Further marking may be added (e.g. for the application). The marking shall be visible where possible, after the unit
has been installed.
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Annex A
(normative)

Sequence of the tests

‘Where applicable, the tests mertioned below shall be carried out in the seguence specified, and each test
shall be carried out on the same test specimen

Floor gullies:

541—5B2—-55—5H582—541—581—672—-571/573

Floor gullies for sheet floor coverings. membranes or liguid applied membranes:

541 —581—5b572—583—-55—541—581—572—583

Extensions:

b7.1—5.82

If the test seguence Is interrupted, testing shall restant from the beginning.
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Aviso

1. Este Relatorio de Teste sera invalido sem o carimbo do

laboratoério de testes.

2.Qualquer copia deste Relatorio sera invalida sem o selo do
laboratorio de ensaios.

3. Este Relatoério sera invalido sem a assinatura do Testador,
Revisor e Aprovador.

4.Qualquer alteracao a este Relatério invalidara todo o

Relatorio.

5.0 Cliente devera apresentar quaisquer objecoes ao conteudo de
este Relatorio no prazo de 15 (quinze) dias a contar da sua rececgao. Depois disso

o conteudo e as conclusoes do Relatorio continuam aceites e
acordado e nenhuma outra alteracao sera considerada.

6. Os resultados dos testes apresentados neste relatério referem-se apenas ao

objeto testado.

Telefone : 028-84874182
Cadigo Postal : 610100

Adicionar : No.45 Wenming Dong Road Distrito de Longquanyi,

Chengdu, Sichuan.



